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AGROPOETICS OF THE BLACK ATLANTIC

Small mounds of soil, like graves, lined up one after
another. Orchestrated at the same distance from each
other, oriented on the architectural plan of a slaveship.

Mathematics of black life,2 mattermatics of black life.

Soil as matter of black death, the geologic colour line.?

Small mounds of soil, like graves. From them sprout —
hardly visible — seedlings. Seeds — plants — trees — oxy-
gen — breath: to breathe some space into. Seedlings for
expanding the horizon of what could be.*

I. Chorus of Soil

Die Installation Chorus of Soil (2019) der senegalesisch-italienischen Kiinstlerin
Binta Diaw reiht kleine Erdhiigel aneinander, die den architektonischen Plan
eines Sklav_innenschiffes nachbilden.® Die Erdhiigel stehen fiir Schwarze® Kor-
per, die wihrend des transatlantischen Dreieckshandels gezwungen waren, den
Atlantik unter Bedingungen zu iberqueren, die in der Schwarzen Geschich-
te als ein Gefiihl beschrieben worden sind, lebendig begraben zu sein, als ein
Gefiihl, ersticken zu miissen. «Within the slave ship’s space the cry of those
deported was stifled»,” schreibt Edouard Glissant. Chorus of Soil stellt, wie ich
vorschlagen mochte, diesem Ersticken, das im Zuge der rassistischen Polizei-
gewalt — zuletzt bei George Floyd —, aber auch in Anbetracht der Corona-
Pandemie entlang rassifizierter Differenzen des Gesundheitssystems® immer
wieder aktualisiert wird, die Moglichkeit des Atmens gegeniiber. Schon der
Titel bezieht sich auf den Gesang und die damit verbundene tiefe Atmung.
Aber nicht nur das: Aus einigen der Hiigel ragen winzige Simlinge hervor, die
darauf verweisen, dass aus den energiearmen anorganischen Stoffen der Erde
organische Verbindungen und molekularer Sauerstoff entstehen. Mit den Sdm-
lingen werden in Diaws Arbeit Imaginationen Schwarzen Lebens inmitten der
Vergangenheit kolonialkapitalistischer Regime und innerhalb der Gegenwart
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der plantationocenes® moglich. Die Arbeit legt mit den Simlingen Erde als In-

frastruktur der Sorge offen, ist gewissermafien selbst Infrastruktur der Sorge.
Letzteres spielt darauf an, dass mit der Prozessualitit des Samens eine Verle-
bendigung des Kunstwerkes einsetzt, wodurch Infrastrukturen der Sorge ent-
stehen. So wurde nicht nur Sauerstoff in den Ausstellungsrdumen produziert,
sondern eine Relationalitit zwischen Kunstwerk und den sich verantwortlich
fithlenden Kurator_innen und Aufseher_innen intensiviert, da davon auszuge-
hen ist, dass die Simlinge gegossen werden mussten. Von hier aus liefle sich
nicht nur Kunst, sondern auch Kuration im Kontext von Sorgearbeit und Infra-
strukturalitit diskutieren.

Bei den Sidmlingen in Diaws Arbeit handelt es sich um Jungtriebe der Was-
sermelonenpflanze. Wassermelonen stellen die riumliche Verbindung zwi-
schen dem Senegal und Italien her und bilden die transhistorische Schnittstel-
le zwischen der westafrikanischen Kolonialgeschichte und den neokolonialen
Arbeitsbedingungen in Italien. Die Wassermelone stammt aus Westafrika.
Nach ihrer Domestizierung und Migration vor allem in den Mittelmeerraum
werden die Melonen heute in Italien unter sklavereidhnlichen Bedingungen
geerntet. Unter den Fesseln der Caporale, einer kriminellen Mafia-Strukeur,
werden Migrant_innen bei sengender Hitze und unter Ausiibung kérperli-
cher Gewalt in der Landwirtschaft beschiftigt — ohne jegliche rechtliche oder
symbolische Anerkennung.® Die nationalistische und in Kochbuchklassikern
wie Die echte italienische Kiiche™ oder Fernseh-Formaten wie Zu Tisch® roman-
tisch verklirte Haltung Italiens gegeniiber seiner eigenen Kultur des landwirt-
schaftlichen Anbaus® verschleiert die unter den Bedingungen der Pandemie
iiberdeutlich gewordene Tatsache, dass die Lebensmittelversorgung von Mi-
grant_innen abhingig ist und unter nekropolitischen™ Bedingungen aufrecht-
erhalten wird.
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Die kolonialkapitalistische Geschichte der Plantagensklaverei und die neo-
koloniale Gegenwart der Arbeitsmigration laufen in Diaws Arbeit zusammen.
Schiff, Erdhiigel und Samen erzihlen jeweils auf ihre Weise von antischwar-
zer Gewalt. Und doch erméglicht die Installation — um es in den Worten von
Henriette Gunkel und kara lynch auszudriicken —, «to circulate in other spheres,
ones that breathe some space into speculating and dreaming otherwise».® In Er-
ginzung zu Gunkel/lynch, die diese Spekulationen auf den Schwarzen Korper
metaphorisch als «[s]eedlings for expanding the horizon of what could be> bezie-
hen,® mochte ich ausgehend von Diaws Arbeit mit dem Samen an sich fragen, in-
wieweit es sich um eine afro-futuristische "Technologie handelt, # seed-bomb, deren
Wirkung fiir die Wahrnehmung von Erde als Infrastruktur der Sorge eine — um
es mit Glissant zu sagen — Asthetik der Turbulenz ist,” eine «relation made of
storms and profound moments of peace».® Daher interessiere ich mich fiir Sa-
men, die Erde als Infrastruktur der Sorge markieren, sodass dem Black Atlantic™
als dem historischen sowie gegenwirtigen Erfahrungsraum des Kolonialismus
und der Sklaverei Momente des Friedens abgerungen werden koénnen, die vom
Sturm der Beziehungen angetrieben werden. Dass sich diese Momente mitunter
im Bereich des Spekulativen, des Poetischen aufhalten, ist dabei Teil der Argu-
mentation nicht nur eines Medienbegriffs, der Infrastruktur in ihrer Fihigkeit
der Imagination einer gerechteren Welt betrachten méchte,® sondern auch eines
anderen Zugangs zum wissenschaftlichen Schreiben. Ich méchte vorschlagen, ne-
ben Diaws Arbeit auch diesen Text als eine Infrastruktur der Sorge zu verstehen.
Im Denken von Infrastruktur geht es mir im Anschluss an Susan Leigh Star um
den Aufwand, Formen zu finden, die sich nicht in der Kritik erschopfen, sondern
die ein Denken jenseits disziplinirer Grenzen und abgesteckter Rahmungen (me-
dien-)wissenschaftlicher Methodologien fordern. Daran schliefit sich ein Den-
ken von Sorge an, das — wie Marfa Puig de la Bellacasa schreibt — versucht, epis-
temologische Normen zu durchbrechen, indem es mehr als nur akkurates Wissen
schafft.? So ist der Text selbst in seiner relationalen Form und Poetik insofern ein
Versuch der Anverwandlung von Infrastruktur, als er sich zu seiner Verwicklung
in ein Netz von Verantwortung bekennt — indem er sein Anliegen im Zustand ei-
nes Eingebettetseins zum Ausdruck bringt.® Dieser fiir den hier relevanten infra-
strukturellen Zugang zu Sorge zentrale Aspekt des horizontalen Eingebettetseins
erlaubt die Zuriicknahme eines ausschliefilich anthropozentrisch gedachten Kon-
zepts von Sorge. Diese Zuriicknahme trifft dabei durchaus spannungsreich auf
afro-futuristische Konzepte. In deren Zentrum steht die Feststellung, Schwarze
Menschen hitten sich aufgrund der Kolonial- und Sklavereigeschichte noch nie
als Menschen im Sinne einer westlichen Moderne realisieren kénnen und wiren
auf den Status der Aliens festgelegt.® Wie also lisst sich die Perspektive eines
afro-futuristischen Verstindnisses Schwarzer Subjektivitit im Zustand des Aliens
mit der eines infrastrukturellen Ansatzes mehr-als-menschlicher Sorge® zusam-
menbringen, insbesondere wenn es darum geht, Gerechtigkeit fiir die herzustel-
len, die am langen Arm der Sklaverei bestindig um ihren Subjektstatus ringen
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miissen? Hierauf lisst sich mit afro-futuristischen Argumenten selbst antworten.
Das Potenzial der Gerechtigkeit fiir die Entrechteten liege danach in einer Form
von Sorge begriindet, die, weil sie sich auf die entmenschlichende Verletzlichkeit
in der kolonialen Vergangenheit 6ffnet und weil sie sich auf Bedingungen be-
zieht, in denen die Zeit fiir Schwarzes Leben als offiziell beendet erklirt wurde,
gegentiiber den soziopolitischen Kriften mehr-als-menschlicher Infrastrukturen
affin ist. Hier beziehe ich mich auf Kara Keeling, die in Auseinandersetzung mit
Sun Ras Mahnung «It’s after the end of the world. Don’t you know that yet?»2
thematisiert, dass das Ende der Welt, das mit dem transatlantischen Sklav_in-
nenhandel einherging, bedeute, sich einem anderen, einem gerechteren Planeten
zuzuwenden. Dieser kiindige sich bereits in der Gegenwart unseres Planeten an,
z.B. in Form lebender Objekte und atmender Dinge — wie eben der Erde, auf der
wir stehen: «Opening ways to connect formulations of time and space that are
generated out of a sustained engagement with those contexts in which living ob-
jects and breathing things exist might advance an ethics through which to anchor
the just world stirring beneath our feet.»”

Samen ermdglichen im Anschluss an diese Uberlegungen, Erde als eine
Welt anzuzeigen, die sich unter unseren Fiifien rithrt, sodass eine andere Welt
inmitten der unsrigen fithlbar und vorstellbar wird. Diesen Imaginationseffekt
von Samen bezeichne ich als Agrarpoetik des Black Atlantic.

Il. Soil: Infrastructure of Care

Erased, hidden, devalued, dismissed. Forgotten
the whole world of insivible labor.28

Selten und oft nur von den Rindern der Wissenschaft aus wurde bisher Erde als
Gegenstand von Forschung betrachtet, die mehr als nur ihre Containerfunkti-
on fiir archdologisch brauchbare Spuren und Hinterlassenschaften sah. Wurden
Knochen oder Scherben als Beleg fritheren Lebens der Erde enthommen, blieb
sie oft als Reststoff schlechthin zuriick und wurde wie Schmutz aus dem Blick-
feld entfernt. Mit diesem Charakteristikum des unterbewerteten Materials, das
zwischen den Ritzen der Forschung verschwindet, beschreibt Marfa Puig de la
Bellacasa im Anschluss an Susan Leigh Star Erde als Infrastruktur.® Stars tech-
niksoziologische Perspektive auf die innerhalb von Medienwissenschaften lange
vernachlissigten Infrastrukturen® trigt sich in Puig de la Bellacasas Nachden-
ken iiber Erde als vernachlissigten Grund ein. Damit lisst sich im doppelten
Anschluss an Star und Puig de la Bellacasa Erde insofern als Medium verste-
hen, als Infrastrukturen auf Kulturtechniken und Praktiken der ﬁbertragung,
Prozessierung und Distribution verweisen.® Die diskursive Medialisierung von
Erde unterstiitzt gewissermafien das Argument Puig de la Bellacasas, nimlich
dass Erde als aus ihrer unterstellten Totenstarre befreit wahrzunehmen und,
weil sie Teil von Ubertragung und Relationalitit ist, als lebendig und generisch
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anzuerkennen sei.®? Damit wiirde sich schliefflich nicht nur das Wissen iiber
Erde verindern, sondern Erde an sich,® weil sie aufgrund ihrer in Relationen
eingebundenen Seinsweise nie auf sich im Sinne einer feststehenden Form, As-
thetik und Bedeutung verweisen kénne. Sie wird als prozessuale Konstellation
verschiedener vermittelter Relationen deutlich, wie sich medienokologisch sagen
liefie.®* Gleichzeitig ist sie aber auch prekir, was sie einmal mehr als Infrastruktur
ausweist, zumindest wenn Stars Kriterienkatalog herangezogen wird. Infrastruk-
turen werden laut Star immer dann sichtbar, wenn sie zusammenbrechen.¥ Es
ist daher kein Zufall, dass zum Ende des 20. Jahrhunderts die Erforschung von
Erde einen Schub bekam.®® Das Ausmaf} des Anthropozins in Form z. B. extensi-
ver Landwirtschaft hat Erde in ihrer Bedeutung fiir das Klima, die Artenvielfalt,
die Erndhrungslage kollabieren lassen. In ihrer Dimension, fiir Menschen, Tiere
und Pflanzen zu sorgen, ist sie im Krisenmoment. Als Infrastruktur der Sorge
ist Erde gefihrdet. Es droht, dass das Tote totalisiert werden konnte, sodass sie
als Riickstand des Lebens verzichtbar wiirde. Hieran kniipft Diaws Arbeit an, je-
doch nicht um den Preis, das Moment der Offenlegung der Gefihrdetheit von
Erde an die Behauptung zu verschenken, eine neue Ethik der Sorge konne in der
Verantwortung des Menschen allein liegen. Die Spekulation einer Erde, deren
Infrastrukeur der Sorge intakt ist, geht von den Sidmlingen aus. Bevor ich darauf
zu sprechen komme, soll es erst noch einmal um das Krisenmoment von Erde ge-
hen, das in der Arbeit Diaws als Effekt eines Anthropozins gefasst wird, das mit
Rassismus und Schwarzem Tod untrennbar verbunden ist.

IlIl. Geotrauma of Soil

Soil, the inscribed human body. Former lives
of inscription. Rocks. Mines. Breaking rocks on

the chain gang.% Weighing down with chains.

Underwater: chains go green.®

Diaws Bodeninstallation Chorus of Soil setzt am Krisenmoment von Erde an.
Die kleinen Griber im Muster der Unterdeck-Grundrisse von Sklav_innen-
schiffen assoziieren Erde mit Tod, mindestens aber mit dem Trauma von Kolo-
nialismus und Sklaverei. Erde ist als dieser Grundriss Allegorie fiir Geotrauma.
Traumatisiert ist die Erde dabei nicht nur, weil sie aufgrund der geophysika-
lischen Zerstérung im Zuge des Anthropozins unter Schock steht,® sondern
weil sich an diese Zerstorung die 6konomische und koérperliche Ausbeutung
Schwarzer Menschen heftet. Erde zieht demnach das Trauma des Kolonialis-
mus, der Sklaverei und des Rassismus mit sich: «[T]he idea of Blackness and the
displacement and eradication of indigenous peoples get caught and defined in
the ontological wake of geology», schreibt Kathryn Yusoff.#? Yusoffs Anliegen
ist es, sich die selektive Perspektivierung im Sprechen iiber das Anthropozin®
zu vergegenwirtigen. Die Krisenhaftigkeit von Erde ist demnach im Kontext
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der Rassifizierung 6konomischer Wertschopfung seit Beginn der Kolonisation
im 15. Jahrhundert zu verstehen.

Der Black Atlantic steht mit seinem ikonischen Bild des Schiffsgrundrisses fiir
diese rassifizierte Formation 6konomischer Wertschopfung. Gleichzeitig ist da-
durch, dass der Schiffsrumpf von Diaw mit Erde nachempfunden wird, darauf
verwiesen, dass die Ozeane austrocknen und sich die Wiisten ausdehnen. Das
Beispiel der oft tédlichen Migration aus dem Senegal entlang der Route, die tiber
Mali und Libyen fiihrt, zeigt, dass sich ausbreitende Wiisten zu neuen Massengri-
bern werden.” Die sich ausdehnende Sahara ist neben dem Mittelmeer die neue
Mittelpassage. Dass im Sand sich ausdehnender Wiisten wiederum vornehmlich
Schwarze Menschen verenden, markiert, inwiefern das Anthropozin-bedingte
Krisenmoment von Erde mit Schwarzem Tod verflochten ist. Erde aus Perspek-
tive des environmental racism lisst wenig Raum fiir Spekulation, lisst wenig Platz
zum Atmen. Das aber ist Bedingung von Erde als Infrastruktur von Sorge.

Trotzdem nun und mit den von Diaw eingebrachten Simlingen der Versuch,
das Krisenmoment — wie Star schreibt — als «Grundlage fiir ein viel differen-
zierteres Verstindnis der relationalen Beschaffenheit von Infrastruktur» zu
nutzen.® Denn wie eingangs erwihnt, mochte ich die rassifizierte Formation
der Geologie auch als Infrastruktur der Sorge anerkennen. Dabei wird deut-
lich, dass sich im Zusammenhang von Erde ein Begriff von Sorge herausschilt,
der inmitten der Turbulenz, die Erde in Anbetracht des Zerstérungsausmafies
durchlebt, Momente des Friedens erlaubt.

IV. Sprouting Care

it matters what matters we use to think matter
with.* it matters what care cares about care...caring
about..sprout out.loud

In der Ankiindigung von Chorus of Soil heifit es, dass die Installation den Sinn des
Lebens durch die Symbolik der dem menschlichen Korper eingeschriebenen Erde
ausdriicken wiirde.® Erde mit all ihrer Fihigkeit, Leben zu geben, ist dem Korper
inskribiert. Dieses Potenzial von Erde artikuliert sich in der Form der Simlinge,
die aus den kleinen Hiigeln sprieflen. Der Boden als geotraumatische Zone wird
als Nihrboden neu definiert. Als ein solcher Nihrboden ist Erde ein Medium
fiir Samen und fiir das Leben. Boden als Medium zu betrachten, bedeutet, Me-
dien nicht mehr nur als vermittelnde Instanzen, sondern als Infrastrukturen des
Lebens zu verstehen.® In Anlehnung an Susan Leigh Stars Text «The Ethno-
graphy of Infrastructure»* spricht Marfa Puig de la Bellacasa vom Erdboden als
einer Infrastruktur, «opening into the perception of a whole world of invisible
labours that are more than human».*® Der Boden als eine Welt der unsichtbaren
Arbeit von Regenwiirmern, Pilzen, Mikroorganismen, Keimlingen, die sich ihren
Weg in den Himmel bahnen, wird dem Anschein seiner Leblosigkeit und reinen
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Containerfunktion® zum Trotz in seinem relationalen Vermdgen erfasst. Der Bo-
den als relationales Vermogen wird zum Ausgangspunkt, um den Kreislauf der
Abhingigkeiten neu zu iiberdenken. Die generische Eigenschaft der Infrastruktur
macht es moglich, Boden in seinen Interdependenzen zu betrachten und als einen
sich verindernden Grund, den nicht nur <der Mensch> bearbeitet.

Keimlinge zeigen, nicht unbedingt als Agenten, sondern als relationale Mate-
rialititen, inmitten der kontaminierten Zonen neokolonialer Sklaverei Formen
der Firsorge an. Sie verraten, dass der Modus von Erde die Versorgung mit
Sauerstoff ist, die Ernihrung all derer, die zu ersticken drohen. Simlinge, die sich
in der kontaminierten Zone des erdigen Sklav_innenschiffes in Diaws Installa-
tion ansiedeln, sind — in den Worten Elspeth Probyns — «wichtig fiir eine Ethik
[der Fiirsorge], die von den anthropomorphen Wiinschen abweicht>® und der
es gleichgiiltig ist, was nach der botanischen Taxonomie von Sdmlingen erwartet
wird. Simlinge markieren eine solche Ethik, was es umso wichtiger macht, «[to
respond] through a mode of relating that [...] holds fast to that indifference».™
Mit einem Modus der Beziehung® zu reagieren, der an der Gleichgiiltigkeit
der Simlinge gegeniiber den menschlichen Kultivierungsbestrebungen festhilt,
ist kein Widerspruch. Lucy Suchman schreibt: «[TThe price in recognizing the
agency of artefacts need not be the denial of our own».¥ Wir kénnen uns gegen-
iber den mehr-als-menschlichen Formen der Sorge, den mehr als voraussagba-
ren Formen der Zuneigung ethisch verpflichtet fithlen, auch wenn und gerade
weil dieser Verpflichtung die Dezentrierung des (weiffer, minnlichen) menschli-
chen Subjekts vorausgeht. Mehr noch: Wir sollten uns verpflichtet fithlen, auch
weil dies die normativen Implikationen des Begriffs der Sorge mitzuverhandeln
erlaubt. Wie Puig de ja Bellacasa argumentiert, ist Sorge keine Einbahnstrafie:
Sorge ist ein reziprokes Verhiltnis und beruht nicht auf der Passivitit des_der ei-
nen und Aktivitit des_der anderen.® Und: Sorge muss nicht zwingend auf einem
Niheverhiltmis beruhen, sondern kann Distanz und Abstand implizieren.® Da-
raus resultiert z. B., dass ich mich aus meiner Situierung, die nicht einmal ansatz-
weise als in der Nihe zur Schwarzen Erfahrung stehend missverstanden werden
soll, verpflichtet fithle, auf verschiedene relationale Materialititen der Fiirsorge
hinzuweisen, die den anderen Planeten inmitten des hiesigen anzukiindigen er-
lauben — oder das Atlantis des Black Atlantic.

V. Agropoetics of the Sea

It’s after the end of the world. Yet, don’t you
know!® From the middle, the opaque infrastructure:
a marvelous (im)possibility.

Boden, der aufgrund der Schiffssymbolik in Diaws Arbeit auf das Meer als Mas-
sengrab hindeutet, wird von den Simlingen als Nihrboden behauptet. Boden
kann so als die fiirsorgliche Infrastruktur des Meeres wahrgenommen werden,
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die die Moglichkeit Schwarzen Lebens innerhalb der kontaminierten Zone der
Zong® heraufbeschwort. Die Darstellung des Bodens als Infrastruktur erlaubt,
den Atlantik als eine lebendige Umwelt zu imaginieren. Samen wirken so als
eine Agrarpoetik des Meeres — dhnlich den Algen, die sich an die Ketten haf-
ten und damit einen moglichen Anfang nach dem Ende der Welt markieren.
Glissant schreibt: «[TThe entire ocean, the entire sea gently collapsing in the
end to the pleasures of sand, make one vast beginning whose time is marked by
balls and chains gone green.»% Jene griin gewordenen Ketten bilden buchstib-
lich die Anfinge neuen Lebens, dessen Zeitlichkeit sich nach den Algen rich-
tet. Durch die — so mit Keeling — anhaltende Beschiftigung mit den zeitlichen
Kontexten, in denen z.B. Algen existieren, konne eine Ethik gefordert werden,
durch die die gerechte, antirassistische Welt, die mitten in unserer besteht, ver-
ankert werden kann.%

Die afro-futuristische Poetik des Schwarzen Atlantis, das sich mit den Al-
gen als Unterwassergarten imaginieren lisst, ist nach Keeling bereits existie-
render Teil unserer Gegenwart. Nur braucht es — dhnlich dem infrastrukturel-
len Ansatz nach Star — eine Ethik des surfacing, die weder von sich behauptet,
neutral zu sein,® noch in die mit Kolonialismus verstrickten Ideen der Moder-
ne wie lineare Zeit investiert.® Deswegen, so mochte ich erginzen, lohnt es
sich, mit der zeitlichen Struktur des surfacing von Simlingen zu denken. Die
Explosion, die mit dem Ausbrechen eines Simlings aus der Erde einhergeht,
verweist auf die Turbulenz, die als Sturm der Beziehungen zwischen Wasser,
Luft, Bakterien, Insekten usw. Momente des Friedens evoziert, weil Leben
entsteht, wo Tod vermutet wird. Ubertragen auf die Frage der Dekolonisie-
rung, die Glissant, dessen Worte ich hier aufgreife, interessiert, ist Turbulenz
oder — nach Frantz Fanon — Explosion kein apokalyptisches Moment, das
sich bereits vollzogen hat. Mit den Zyklen des Aufkeimens lisst sich Deko-
lonisierung, wie es auch Keeling im Anschluss an Fanon formuliert, als nicht
endender Kampf beschreiben.® In der Zwischenzeit ereigneten sich aber auf
durchaus turbulente Weise Momente des Friedens. Zu diesen gelte es sich ins
Verhiltnis zu setzen — so als wire Dekolonisierung bereits erreicht,® als wire
die Infrastruktur der Sorge intakt.

VI. Agropoetics of the Farm

Here is a strange and bitter crop.
Watermelon’s wildlings, the riches of a plant
in the midst of a struggle.5

Diaw spielt mit ihrer Arbeit nicht nur auf die Kulturtechnik versklavter Frauen
an, die allen Widerstinden zum Trotz und im Glauben an ihre Souverinitit
am Zielort ihrer Verschiffung Samen in ihr Haar flochten.® Sie weist auch
auf Erzdhlungen hin, die die Geschichte des slzve garden als eine Praxis des
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Widerstands entfalten.® In Anlehnung an Alice Walkers In Search of Our Mothers’
Guardens kniipft Diaw an die Praxis versklavter Frauen an, Girtnern als Kommu-
nikationspraxis zu nutzen. Walker berichtet iiber ihre eigene Mutter:

And yet, it is to my mother — and all our mothers who were not famous — that I went
in search of the secret if what has fed that muzzled and often mutilated, but vibrant,
creative spirit that the black woman has inherited, and that pops out in wild and un-
likely places to this day.™

Im Anschluss an diese <wilden und unwahrscheinlichen Orte>, an denen der kre-
ative Geist des Schwarzen weiblichen Erbes auftaucht, mochte ich mit den Was-
sermelonen-Simlingen als Agrarpoetik gegenwirtiger plantationocenes schlieien.
Wie eingangs erwihnt, handelt es sich bei den Simlingen, die in Diaws
Arbeit aus den Erdhiigeln spriefien, um die der Wassermelone. Die Wasser-
melone trigt seit dem transatlantischen Kulturpflanzentransfer eine lange
Geschichte der antischwarzen Gewalt in sich. Es waren vor allem die foto-
grafisch als iibertriebenes Grinsen inszenierten Wassermelonenscheiben, die
im Gefolge des US-Biirgerkriegs die Segregation verstirkten, welche von der
in Aussicht gestellten Abschaffung der Sklaverei bedroht war. Die Wasserme-
lone diente als Instrument, um den Schwarzen Kérper mit einem begrenz-
ten Spektrum Schwarzer Gefiihle zu assoziieren. Fotografien, die versklav-
te Menschen mithilfe des durch die Wassermelone verstirkten Lichelns als
gliicklich darstellten, sollten die Gewalt der Sklaverei rechtfertigen. In The
Melon Story des Studiofotografen Charles H. Gallup z.B. wird die komische
Ubertreibung als Mittel zur Konstruktion einer engen Verbindung zwischen
der Darbietung sozialer Identitit und dem Ausdruck von Heiterkeit™ durch
die Idee erginzt, dass Schwarze lieber Wassermelonen stehlen wiirden, als
sie selbst anzubauen. Tatsichlich vernachlissigt diese Art der Darstellung,
dass die Wassermelone in slazve gardens als Stitten der Ermichtigung angebaut
wurde.” Wenn Diaw den Keimling der Wassermelone in der Gegenwart der
mediterranen plantationocene thematisiert, erinnert sie den Sklav_innengarten
als einen Ort, der unwahrscheinlich erscheint, aber angesichts der Brutali-
titen der Sklaverei nicht unméglich war. Dasselbe gilt hier fiir den Samen
als solchen: Als Wildpflanze spriefit die Wassermelone heute an unwirtlichen
Orten wie Miilldeponien.® Der in Diaws Arbeit ausgelegten Spur der Samen
zu folgen, ermoglicht es, sich mit den kontaminierten Zonen der Sklaverei in
Vergangenheit und Gegenwart zu verbinden und dennoch die Méglichkeit
des Lebens anzuerkennen. Die Wassermelone verstehe ich daher als Argar-
poetik, auch weil der verseuchte Boden, auf dem die wilde Wassermelone
wichst, nicht extrahierbar ist.* Ebenso ist die wilde Wassermelone aufgrund
ihres bitteren Geschmacks kaum essbar. Wie die Meeresalge ist auch die Was-
sermelone dem landwirtschaftlichen Extraktivismus gegeniiber gleichgiiltig
und kann als eine Infrastruktur der Sorge verstanden werden, da sie giftige
Standorte in lebenswerte Umgebungen verwandelt, von denen aus Schwarzes
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Leben jenseits der Geschichtlichkeit von Kolonialismus und Kapitalismus
moglich werden kann.

Es geht also — um zum Schluss zu kommen — um Sorge als Gleichgiiltig-
keit gegeniiber dem sich innerhalb des Anthropozin-Diskurses rezentrierenden
anthropos. Das Meer, weil es immer noch ein unheimlicher Archivar ist,” der
durch Kommunikations- oder Sensortechnologien nicht richtig entschliisselt
werden kann, verhilt sich wie Erde, «coming from the margins of science».™
Beide bilden Infrastrukturen der Sorge, die — und das ist wichtig — nicht im
Gegensatz zu menschlichen Formen der Sorge verstanden werden diirfen, da,
wie Bellacasa es ausdriickt, <wir> auch mehr als Menschen sind: «we are soil, [...]
we are our residues>.m

Mir scheint, als wiirde Binta Diaw mit der Fotoserie Paysage Corpore, die zu-
sammen mit Chorus of Soil in Mailand ausgestellt wurde, andeuten wollen, dass der
menschliche Korper Erde, Sand und Wiiste sei. Doch sind sie als solche nicht nur
die residues, die Hinterlassenschaften des kolonialkapitalistischen Ausbeutungs-
systems, sondern — in die Harmonie einer Landschaftsmalerei gebracht — der spe-
kulative Ort Schwarzens Lebens: as if the other world were bere now.™
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